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SUPERINTENDENTE DE INDUSTRIA Y COMERCIO
DIVISION DE NUEVAS CREACIONES
E. S. D.

Re: P1.-SHIONOGI & CO., LTD.-Solicitud de Fatente de Invencion en
Fase Nacional PCT para "DERIVADO DE CARBAMOILPIRIDONA
POLICICLICO QUE TIENE ACTIVIDAD INHIBIDORA DE
INTEGRASA DEL VIH".-Clase CO7D 471/04.-Expediente
namero 08-041.390. -

1. Me refierc al auto dictadc por ese Despacho notificade por fijacion en
lista de 6 de Junio de 2008.

2. Dande respuesta al mencionado reguerimiento, me permito presentar a
ese Despacho documents que acredita ] traspaso que los autores del invento
de la referencia hacen a favor de mi representado de los derechos sobre &l
mismo, debidamente apostillado, junto con fa Traduccién Oficial nimero 2008-
07-01-470 debidamente legalizada bhasta por el Ministerio de Rela&iones
Exteriores de Colombia bajo el nimerc 784581 de 3 de Julio de 2008,

correspondiente a dicho documento de traspaso.

l3. De otro parte, me permito presentar a ese Daspacho fotocepia,
debidamente autenticada por Notario Publico, del documento que acredita a
la SUSCRITA y/o al dector GUSTAVO TAMAYQ y/o al doctor IGNACID
SANTAMARIA y/o al doctor ENRIQUE ALVAREZ en los términos del parégrafo
19 del Articulo 543 del Decreto-Ley 410 de 1971, como Representantes
Legales en Bogota para todos los asuntos relacionados con la Propiedad
. Industrial de |a sociedad SHIONOGI & CO,, LTD., una sociedad organizada y
existente de conformidad con las leyes de Japén, domiciliada en Osaka,

Japén,



JOSE LLOREDA CAMACHO & CO.

Calle 72 No. 5-83 Piso 5, Bogotd, D.C.  Tel 6069700 Fax 6069701

En consecuencia, atentamente solicito a ese Despacho reconocerme
personeria, en este asunto, de conformidad con el documento de
Representacion Legal para todos los asuntos de la Propiedad Industrial en
Bogotd de la sociedad SHIONOGI & CO,, LTD., otorgado a favor de la
SUSCRITA (ALICIA LLOREDA) y/o al doctor GUSTAVO TAMAYO y/o al
doctor IGNACIO SANTAMARIA y/o al doctor ENRIQUE ALVAREZ de acuerdo
con la copia debidamente autenticada ante Notario Publico que adjunto al
presente expediente (Articulos 26 y 39 de la Decision 486 de la Comunidad
Andina de Naciones).

4, Con el texto del documento mencionado presento, asi mismo,
fotocopias, debidamente autenticadas por Notario Publico, de:

(a) Certificacién Notarial expedida el 20 de Junio de 2008, que

acredita la existencia y representacion del solicitante; y

(b) Traduccién Oficial No. 2008-07-01-469 correspondiente a Jas
partes pertinentes del documento anterior, también debidamente
legalizada hasta por el Ministerio de Relaciones Exteriores bajo el
numero 784580 de 3 de Julio de 2008.

5. Ruego a usted tomar atenta nota de lo anterior y proceder de
conformidad.

Sefior Superintendente,

\ud/(/\-—- ‘

LICIA LLOREDA RICAURTE
T.P. 53.215



TRADUCCION OFICIAL No. 2008-07-01-470
DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES

Traspaso de la invencion llamada “Derivado de carbamoilpiridona policiclico que
tiene actividad inhibidora de integrasa del VIH", documento escrito en inglés y en
espanol.

Oficina de Asuntos Legales de Osaka
“NOTARIO"
1-2, HIRANO-MACHI, 2-CHOME,
CHUO-KU, OSAKA, JAPON




(TRADUCCION)

NUMERG DE REGISTRQ: 437 / 2008

CERTIFICADO NOTARIAL

Por el presente se ceitifica que Hiroshi YOSHIDA, Takashi KAWASUJI,
Teruhiko TAISH! y Yoshiyuki TAODA han afirmado por medio de su agente, Asako
HIRATA, en mi presencia que Hiroshi YOSHIDA, Takashi KAWASUJI, Teruhiko
TAISHI ¥ Yoshiyuki TAODA reconocen que han firmado el docurmente adjunto al
presente.

En Iz offcina de Koichiro SHIGEYOSHI, Osaka, Japdn
el dia 20 de junio de 2008

{firma. ilegible)

Koichiro SHIGEYQSHI

Notaric adjunto a la

Oficina de Asuntos Legales de Osaka

c/c Sawanotsuru Building

1-2, Hiranomachi, 2-chome, Oficing de Asuntos Legales de Osaka

‘NOTARIO"
1-2, HIRANO-MACHI, 2-CHOME,
CHUO-KU, OSAKA, JAPON

"ﬂ-.______._.‘—‘—__

Chuo-ku, Osaka, Japdn




APOSTILLA
(Convencion de La Haya del 5 de octubre de 1961)

1. Pais: -Japbn
Este documento publico
ha sido firmado por Shin TAKANO
actuando como Director de la Oficina de Asuntos Legales de Osaka
4. lleva el sello/estampilla de — igual al anterior -
Certificado
5. en Osaka 6. el dia 20 de junio de 2008
7. por el Ministerio de Asuntos Extranjeros
8. No. 3030
9. Sello/Estampilla 10.  Firma: (ilegible)
Ministerio de Asuntos Extranjeros Toshihiko TANAKE
de Japén Por el Ministro de Asuntos Extranjeros
'I‘IlAnlr(i‘Tmm OFICTAL
- AES. 2177 ] 88 MINJUSTICIA
g [N
my 2 - N1TA ESCOHAR DETAMAYO
= e
Py ) o [ Lad 22
R ISEnEs
<t RIS
o e — okl
£40 3] g ;) P
L b - r_l—-:r:
25E Lo ZiEs
] - in=E
& =r éﬁ;f_’?
@ =E5T
L = o
% B o8
py 922
o <FEa
oo -l
oy ~m o
gm 1 [y —)
=EE =z o8
xS 5 O as
=X o Ly
Fre = S vV
= = =

RY4Y



CERTIFICADO

Por el presente se certifica que el Certificado Notarial adjunto ha sido
firmado por un Notario, debidamente autorizado y ejerciendo en Osaka, Japon, y
que el Sello Oficial que aparece en el mismo es auténtico.

Fecha 08.6.02

Director de la Oficina de Asuntos Legales de Osaka

Traducido seguin mi mejor saber y entender, este dia 1 de julio de 2008, en
la ciudad de Bogota, D.C., por Anita Escobar de Tamayo, Traductora Oficial, Res.
2177 del 15 de agosto de 1989, Ministeric de Justicia, Republica de Colombia.

TRADUGGTORA OFICIAL
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ASSIGNMENT

The undersign, .

Hiroshi YOSHIDA
Takashi KAWASUJI
Teruhiko TAISHI
Yoshiyuki TAODA

domiciled m

¢/0 Shiocnogi & Co., Ltd.
12-4, Sagisu 5-chome, Fukushima-ku,
Osaka-shi, Osaka 553-0002 Japan

hereby state under oath to be sole and true inventor
of '

state as well that  * assign, without reserva-
tions or limlitation, in favor of

Shionogi & Co., Ltd.

' . acorporation organized and existing under the laws of

Japan

domiciled in
1-8, Doshomachi 3-chome, Chuo-ku,
Osaka-shi, Osaka 541-0045 Japan

TRASPASO

abajo firmado

Hiroshi JOéHI:DA
Toarash KAWASUTI
Tervhito TAIVSHI
Sos‘nf_yur.; TAODA

damicillado en

alo Shuonopu 30, .

i2-4, s S- me,

Fui&shcmcg o 4

Osarea -sh. Osdeqg 553 0002

Ja pdﬂ
‘declar bajo juramento ser {mico y verda-
dero iventor de

Declar aismismo  que  ced Y

tranf sin reserva ni hxmtacién a favor de la
sociedad

Sh'aono(g'-' 4 ¢0., L.
organizada y existenta de conformidad con las leyes de
Ta gén

domiciliada en

1-8, Doshomath 3 -chome, -Chuo- ko,
Osakaq - shi, Osaca sYi- CO%S‘JQpﬂn

223



all rights inherent to said inventior:l,,_and that the ahove todos los derechos inherentes a dicha invencién y quela
mentioned corporation hereby is enabled to apply, in its citada sociedad queda facultada para solicitar en su nombre
name, for the corresponding patent in the Republic of la patente correspondiente en la Reptblica de Colombia.

2%/@4/%«/ %M Zéﬁ% i é«wﬁ%/

 Hiroshi YOSHIDA Lakashl KAWASUJT

Uhor & Tamdon

Feruhikd TRISHI / ﬂYoshifuki TAODA

OstaLEGaL AFuRSBUREAY
"NOTARY.

1-2, HIRANO-MACHL 2-CHOME,
CHUO-KU, OSAKA JAPAN
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(TRANSLATION)

REGISTER NUMBER: 437 /2008

NOTARIAL CERTIFICATE

This is to certify that Hiroshi YOSHIDA, Takashi KAWASUIJI, Teruhiko
TAISHI and Yoshiyuki TAODA, have stated by their agent, Asako HIRATA, in
my very presence that said Hiroshi YOSHIDA, Takashi KAWASUJI, Teruhiko
TAISHI and Yoshiyuki TAODA acknowledge thcmselves to have signed the
document attached hercto. '

At the office of Koichiro SHIGEYOSH]I, Osaka, Japan
On the 20™ day of June, 2008

Koaschivs Shiganashi

Koichiro SHIGEYOSHI
Notary attached to
The Osaka Legal Affairs Bureau

c/o Sawanotsuru Building -
1-2, Hiranomachi 2-chome, ,/OSAKALEGAL AFFMRSBUREAU |

Chuo-ku, Osaka-shi, Osaka-fu, Japan ( ™ N () T A R Y— )
1-2, HIRANO-MACIHL, 2-CHOME,
CHUOQ-KU, OSAKA JAPAN

e
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APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

. Country: JAPAN

This public document

has been signed by Shin TAKANO

. acting in the capacity of Director of the Osaka

Legal Affairs Burcau

bears the seal/stamp of - same as above -
Certified
at Osaka 6. JUN' 20‘ 2008
by the Ministry of Foreign Affairs
no. 3030
Seal/stamp: ’ 10. Signaturc:
]
q\ M
Toshihiko TANAKI

For the Minister for Foreign Affairs

3TX
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CERTIFICATE
This is to certify that the annexcd Notarial Certificate has
been executed by Notary,duly authorized and practising in Osaka,

Japan, and that the Official Scal appearing on the same is genuine.
Date g, 6.20

Director of the Osaka Legal Affairs Bureau

R



TRADUGCION OFICIAL No. 2008-07-01-469
DE UN DOCUMENTQ ESCRITO EN INGLES

Poder de Representacion Legal, documento escrito en inglés y en espaiiol.

Oficina de Asuntos Legales de Oszka
‘NOTARIO"
1-2, HIRANG-MACHI, 2-CHOME,
CHUO-KL, OSAKA, JAPON
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(TRADUCCIGN)

NUMERGC DE REGISTRG: 426 / 2008

CERTIFICADO NOTARIAL

Por ¢l presente se certifica que Isao TESHIROGI, el Presidente y Director
Representativo de Shionagi & Co., L1, una corporacidon exislents bajo [as leyes
de Japon y residente en 1-8, Doshamachi 3-chome, Chuo-ku, Osaka, Japdn, ha
afirmada por medio de su agente, Asako HIRATA, en mi presencia que Asako
HIRATA, en mi presencia que Isac TESHIRCGI reconoce que ha firmado el

documento adjunto al presente.

En la oficina de Koichiro SHIGEYOZHI, Osaka, Japdn
el dia 20 de junio de 2008

{firma: ilegible)
Koichiro SHIGEYOSH!

Notario adjunto a la

Oficina de Asuntos Legales de Osaka

cic Sawanotsuru Building

1-2, Hirancmachi, 2-chome,

Chue-ku, Oszka, Japan

Oficina de Asuntos Legales de Osaka
*NOTARIO”
1-2, HIRANO-MACHI, 2-CHOME,

CHUO-KU, O5AKA, JAPON

e
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APOSTILLA
(Convencion de La Haya del & de octubre de 1961)

Pais: Japdn

Este documento publico

ha sido firmado por Shin TAKANG

actuanda como Director de la Oficina de Asuntos Legales de Osaka

lleva el sello/estampilla de ~ igual at anterior -

‘Certificado
en Osaka 6. &l dia 20 de junio de 2008
por el Ministerio de Asuntos Extranjeras -
No. 3029
Sello/Estampilia 10.  Firma: (ilegible)
Ministeric de Asuntos Extranjeros Toshihiko TANAKE
de Japan Por e Ministro de Asuntos Exfranjeros
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CERTIFICADO

Por el presente se certifica que el Cerificado Notarial adjunto ha sido
flrmado por un Motarie, debidamente autorizado y ejerciendo en Osaka, Japon, vy
gue el Sello Oficial gue aparece en el misma ¢35 auténtico.,

Fecha 08602
Director de fa Oficina de Asuntos Legales de Osaka
Traducido segun mi mejor saber y entender, este dia 1 de julio de 2008, en

la ciudad de Bogota, D.C., por Anita Escobar de Tamaye, Traductara Cficial, Res
2177 del 15 de agosto de 1989, Ministerio de Justicia, Republica de Colombia.
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Los ahajo fifnadaos,
Shignogl & Co., Led,

Uns Sociedid erganizada v existente Lajo

laz leyes de Japon.

con domiclllo en
1-f, Deshomachi d=-chome, Chuo-lu,

. Orala-shi, Usaka 341-00045 Japon.

nompramos pcir el presanle’s. AL]CIA LLOREDA o
GUSTAVD TAMAYO yio-IGRACIO SANTAMARIA
y/o ENRIQUE ALVAREZ, domiciiados sn Bogots,
Colamibia, con oficinas en diclia diudad, Calle 72 No,
5-83, piso Bo.. nuestros representames legales y
verdaderos en Bogold, con faculrades para recibir
nolificaciones y nombrar apoderados Judiciales o
axtrajudiciales, con el fin de dar cumplimienlo al
pardgrafo 1. del arficulo 543 del decreto 410 de
1971,

. Los dnrtures ALIGIA LLOREDA yio GUSTAVO

TAMAYC yio IGNACID SANTAMARIA o ENRJQUE

ALVAREZ, o los apoderados que cualquisra de eflos

designe, quedan especialmente facuitados para
representarnos ante las auteridades colombianas,
administrativas, judiciales o de policiz, en todos los
ramites relatvos a la pmpieidad industrial, 3 cuyo
efecte les  facullimos pare dar ante dichas
autorldades todos los pasos hecessnos a8l obje
indicade; elevar solicitudes, declaraciones, raciamos,
recirses ¥ presentar  desislimienios; formuiar
descripciones, ehmiendas, imitar el glcance de [as
sulicitudes, presentar oposiciones y  apelaciones:
nslawar  cancelagiones,  renunciar  fotal o
parcialmenta & los ragistros, , abonar todos los
fmpusstos y cuotas vy efecluar todo ofro pagd
determinado por !z ley: recibir todes 65 docurmnanios
y valores, dando el .descarga’ respeciiva; llenar
cualesquiera otros raguisitas v tomar, en fin, todas
las medidas que creyersn condutznies al resguardo
de nueslros intereses; v &n caso de producirse
oposicion, pasando los antecedantes a los tibunales,
quedan {acuitados para tomar intetvenciin como
demandantes o demandades ante los juecss que
sean compalenies, pudiends transar, someter a
arbifros, desistir, percibir v spelar, con todas las
demds faculiades que resulten neceserdas, ¥ por gl
presente declafamos desde ahora valido y buena
cuanio dichos representanies yo los apadaradas que
cuglquiera de rellos nombre hicieren en nueslio
beneficia.

Asimlsmo, facultamos a los doclores ALICIA
LLOREDA yio GUSTAVD TAMAYD yio [GNACIO
SAHNTAMARIA  yio ENF\'!QUE ALVAREY, para
solivilar en la Oficiha de Propigtad Industrial I
protorolizacién de este decumento y de cuslquisr
veder que cuzlyltlera de slios otorgus a nombre
nilesiro.

Madn v firmadn

: represenlaui"a&m

The undersigned;

Shionog: & Co., Ltd.

A Corporatlion Organiced and -E‘}'L._»l.f.[l;r urder

the laws Japoqg.

dornicited at
1-8, boshomachi F—-chamsa, Choosku,
Ogaka-sni, Ozaka 5341-0045. Japan

hersby  appoint, ALICIA LLOEEDA  andfor
GUSTAVO TAMAYD andfor KGNACIO SANTAMARIA
andfor ENRIQUE" ALVAREZ, of Bognta, Colombfa,
with offices in said town, Calle T2 RNo. 5.83, Sixth
Fioor, our true and lsgal representatives in Bogotd,
with power fo-receive nolffinalions and o appoint
judicial or exfrajudicial agents, so as ko comply with
paragraph 1o of article 543 of decres 410 of 1871

Doctors ALICIA  LLOREDA antifor GUSTAVO
TAMAYD andfor IGNACIO SANTAMARIA andior
ENRIQUE ALVAREZ, or the agents by any one of
tham aAppointed, are especially empowered o
represent us before the administrative, judicial or
police authorifies of Colombia, in alf proceedings
pertaining to Intlustral property, for which purpose we
authorize them to take before the said auherities all
ihe necessary steps for the sald end, to file petilions,
declarations, claims, recourses and withdrawals, to
draw up specifications; to {ile amendments, o limit
the scope of applications, fle oppositions; fie
cancellations tota! or partially walve registrations, io
pay all instelfments and effect all other payments
prasaribed by law; to receive propar receipts, to
comply with ali other reguiremerits and, in shar, o
take all thgge measures which they may deans fit for
the protection of our interests; and in case of
oppasition, whare fhe. proceatdings te passed over to
tha courts, we authorize said agen!‘s io act on our
behalf, as complainznts as well 25 defendants, before
the compelent judges, with full pmwers i make
amangements, to submit to arbitrators, to desist, fo
collact, to appeal and, in short, with all such further

- powers as may be reguired, and we hereby deciare

B yte of them

y EL DRIGIRAL

from now on. as. ,yau[imandw;umd walginat said
o
F

appointed maﬁ’g mmumh

andior  GUSTRGD
sawmwxm‘iﬁaﬁw@wﬁhﬁfﬂﬂéwvm 7 to appr
for protocolization of this document and of any power
of atlurney by any one of them confarred In our name.
befare the Office of Industdal Property,

(3ivan and sianed this

ey
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NOTA RY SHOULD EXECUTE OTHER SIDE

Isao TES“/ ROGI '
Presildet L& Representative Director

saaalzaat ArmrsBurcau
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(TRANSLATION)

REGISTER NUMBER: 43¢ /2008
NOTARIAL CERTIFICATE

This is to certify that Isao 'TESHIROGI, the President and Representative
Director of Shionogi & Co., Ltd., a corporation cxisting under the laws of Japan
and residing at 1-8, Doshomachi 3-chome, Chuo-ku, Osaka, Japan, has stated by
his agent, Asako HIRATA, in my very prescnce that said Isao TESHIROGI

. acknowledges himselfl 10 have signed the document allached hercto,

Al the office of Koichiro SHIGEYOSHI, Osuka, Japan
on the 20" day of June, 2008

/Cu e ’&MM/&

Koichiro SHIGEYOSHI
Notary attached o
‘The Osaka Legal Affairs Burcau

¢fo Sawanotsuru Building

1-2, Hiranomachi 2-chome, ASM‘A,— Fol AFFAIRSBUREF‘.U
Chuo-ku, Osaka, Japan
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APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

Counuy: JAPAN
This public document
has been signed by Shin TAKANO

acting in the capacity of  Director of the Osaka
Legal Affairs Bureau

bears the seal/stamp of - sam¢ as above -
Certified
at Osaka 6. J R R AR L B P
RE ) Ry U TO DEL CIACULD 2
] ONST)

Jirovotomia covcioe con

by the Ministry of Foreign Affairs

Ne- 3029

Toshihiko TANAKI

For the Minister for Foreign Affairs
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CERTIFICATE
This is to eertify that the annexed Notarial Certificale has
been executed by Notary,duly auvthorized and practising in Osaka,

Japan, and thal the Official Seal appearing on the same’is genuine.

Drale ﬂﬂ, 6. 20

Director of the Osaka Legal Affairs Bureaun
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REPUBLICA DE COLOMBIA
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO
' 4

4

Folio 339

2329 L
Bogotéd ©.C., \

{

\
Doctoxr(a} \
LLOREDA RICAURTE ALICIA \
hpoderadci{a) y/o Representante de

SHEIONOGI & CCG., LID. i

REFERENCILA Radicacidn No. 8 41390
Solicirud internacional PCT/JIP2006/321338S
Fecha inic¢io fase nacicnal 27705/2008
Tramitce 11
Evento 378
Actuacidn 116
Cficic No. gaaz
Folics 1

Terniendo en cuenta gue la solicitud de privilegio de patente ¢ue se tramita bajo el
expediente indicade en la referencia, reline los reguisitcs de forma establecidos en
la Decigidn 486 de la Comisidn de la Comunidad Andina, el Tratado de Cooperacién en
Materia de Patentes (PCT}, el Reglamento y la Circular Onica de la Superintendencia
de Industria y Comercic, se envia el extracte de la solicitud a iz Oficina de
Cemunicaciones para efecto de su publicacidn en la Gaceta de Propiedad Industrial.

Clmplassg
Bado en Bagotid DC,

ALZX CARMENZA C

= S8 DE VERGIL
Jefe de la divis

de Nuevas Creaciones
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